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C= PUERTA EXTERIOR / Exterior door / Porte extérieure
D= PUERTA INTERIOR / Interior door / Porte intérieure
F= HOJA FIJA / Fixed sheet / Panneau fixe

Min. 600mm P= Min. 1850mm

IZQUIERDA / Left / Gauche

D = 1850 + 25 - 50 = 608
                  3
C = 608 + 50 = 658
F = 608 + 65 = 673
L = 1850 - 673 = 1177
P = 1177 + 673 = 1850

e

1

f

1

g

1

h

1

i

1

j

1

c

1

d

1

b

1

a

2

D C D CF

C= PUERTA EXTERIOR / Exterior door / Porte extérieure
D= PUERTA INTERIOR / Interior door / Porte intérieure
F= HOJA FIJA / Fixed sheet / Panneau fixe

DERECHA / Right / Droite
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* TORNILLO DIN-7505 4,5x40mm
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* Do not push
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(x4) TORNILLO APRIETE PINZA
       Clamp tighten screws

(x1) TORNILLO REGULACIÓN ALTURA
       Height adjustment screw

(x1) TORNILLO ANTIDESCARRILAMIENTO
       Anti-derailment screw

(x1) TORNILLO RETENEDOR
       Retainer screw

(x4) TORNILLO AJUSTE GROSOR VIDRIO
       Glass thickness settings screw
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* MANTENER VIDRIO ALZADO PARA
LA REGULACIÓN EN ALTURA
* Lift / Hold glass during height adjustment
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VARIANTES DE INSTALACIÓN     /     Installations variants     /     Variantes de installation
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* CORTAR A MEDIDA
* Cut to size
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* CORTAR A MEDIDA
* Cut to size

33

C

D

GUIADOR IZQ. PARA VIDRIO 10/12mm
Left guider for 10/12mm glass
Guider gauche pour le verre 10/12mm

GUIADOR DCH. PARA VIDRIO 10/12mm
Right guider for 10/12mm glass
Guider droite pour le verre 10/12mm
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* GIRAR A 180º
* Rotate to 180º

10/12 mm 10 mm 12 mm
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j

* SIGUE LA INSTALACIÓN EN EL PASO 10-19
* Follow installation from step 10-19
* Suivez l'intallation à l'étape 10-19
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